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1 Souhrn produktu

1.1 Profil produktu

Méri¢ KW650 pouziva nejmodernéjsi technologii testovani
vodivosti na svété pro snadné, rychlé a presné méreni schopnosti
studenych startovacich zesilovacl v baterii vaseho vozidla, stavu
baterie a béZzného problému startovaciho systému a

systému dobijeni vaseho vozidla, coZz vdm pomUze rychle a

presné najit problém pro urychleni opravy vozidla.

1. Kontrola vSech automobilovych mobilnich olovénych
baterii, v€etné bé&Zznych olovénych baterii, plochych baterii
AGM, spiralovych baterii AGM a gelovych baterii atd.

2. PFima detekce Spatného ¢lanku baterie.
3. Funkce ochrany proti pfepélovani; zpétné zapojeni

nesmi znicit zafizeni ani ovlivnit vozidlo a baterie.

4. Pfimo kontroluje baterie se ztratou energie, pred kontrolou

neni nutné uplné nabiti.

5. Standardni kontrola pokryva vétsinu svétovych standard(
baterii, jako jsou CCA, BCI, CA, MCA, JIS, SAE.

6. Spotrebitel si mlZze vybrat kterykoli z dostupnych
jazyk(, jako je: ¢instina, anglictina, némcina, francouzstina,
holandstina, rustina, Spanélstina, italStina, portugalstina,

japonstina, korejstina.
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1.2 Vlastnosti produktu

Elektromér KW208 ma funkce jako: tester baterii, test
startovani, test nabijeni a dalSi doplnkové funkce.

Zarizeni se zaméruje predevsim na analyzu

zdravého stavu baterie pro pfesné méfeni schopnosti
studenych startovacich zesilovacl v baterii a jejich

rozsahu zZivotnosti, coz poskytuje spolehlivou analyzu
dlkazl pro testovani a pouzivani baterie. Produkt vas mlze
prfedem upozornit na vymeénu baterie, kdyz bude stara.

Spoustéci test je urCen ke kontrole a analyze spoustéciho
motoru. Kontrola pfesného pozadovaného startovaciho
proudu a startovaciho proudu spoustéciho motoru je
uzite€na pfi zjiStovani, zda spouStéci motor funguje spravné
nebo ne. Pokud startér nefunguje spravné, mlze to mit za
nasledek zvySeny startovaci moment; nebo zadreni

rotoru spoustéciho motoru samo generuje zvySené treni.

Test nabijeni ma analyzovat nabijeci systém

v€etné generatoru, usmérfiovace, usmérfiovaci diody atd.,
ale zjistit, zda je vystupni napéti generatoru normalni,
usmérnovaci dioda funguje spravné, coz mize vést

k prebiti nebo nedplnému nabiti baterie , mize to vést k
rychlému poskozeni baterie a zkraceni zivotnosti dalSich
pfipojenych zafizeni.
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1.3 Technické parametry

1. Urover méfeni zesilovace pro startovani za studena

Standardy méreni Poradi méreni

CCA 100-2000
BCI 100-2000
CA 100-2000

MCA 100-2000
JIS 26A17-245H2
RAMUS 100-1400
IEC 100-1400
EN 100-2000
SAE 100-2000

2. Rozsah méFeni napéti: 6-16V DC

1.4 PoZadavky na pracovni prostredi
Teplota pracovniho prostfedi: 0C-50C\-32F-122F

Produkt je vhodny pro automobilky, automechaniky, vyrobce a

distributory autobaterii, vzdélavaci organizace atd.
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2. Informace o produktu

2.1 Popis zafizeni

Sipka dold

A Sipka nahoru pro posun

Enter pro potvrzeni vybéru (nebo akce) ze

seéznamu menu

Navrat do pfedchozi nabidky

@ Funkce pribéhu: zobrazuje napéti prabéhu
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2.2 Specifikace produktu
1. Displej: LCD
2. Provozni teplota 0C - 50C/ 32F - 122F

3. Skladovaci teplota: -20C - 70C/ -4F -
158F

4. Napéjeni: zajiSténo kabelem z autobaterie

5. Rozméry:
Délka 124 Sifka Vyika 20
mm (4,88") 70 mm (2,7§") mm (0,79")

2.3 Veetné pfislusSenstvi

1. 1x mini USB kabel

2. UzZivatelsky manual
2.4 Konfigurace nastroje

Z konfiguraéni obrazovky nebo kliknutim na EXIT pfejdéte do hlavni nabidky. Kliknutim NAHORU/

DOLU vyberte funkci [Konfigurace] z hlavni nabidky a poté kliknéte na ENTER:

Tool Setup
LANGUAGE

BUZZ
Device test
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Zafizeni vam umozni upravit nastaveni:

1. Vyberte jazyk: kliknutim NAHORU/DOLU vyberte [Jazyk]
poté potvrdte kliknutim na ENTER . Na displeji se zobrazi nasleduijici

informace:

3L
BAIE
English
Francais
Espafol
Deutsch

Klepnutim na NAHORU/DOLU vyberte jazyk a potvrdte tlacitkem
ENTER.

2. Zvuky: zapnuti/vypnuti zvukd

Kliknutim NAHORU/DOLU vyberte [BUZZ] a kliknéte na ENTER, na

displeji se zobrazi nasledujici informace:

BUZZ

BUZZ ON
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Kliknéte na ENTER pro vybér a poté ESC pro navrat.

3. Test zafizeni: klavesnice, detekce LCD

Kliknutim NAHORU/DOLU vyberte [Test zafizeni] a kliknéte

ENTER, na displeji se zobrazi nasledujici informace:

Screen test
Key test

A. Test obrazovky

Funkce testu obrazovky kontroluje, zda LCD displej funguje spravné.

1. Na obrazovce konfigurace pomoci tlatitka NAHORU/DOLU vyberte

nabidku Test zarizeni a kliknéte na ENTER.

2. Vyberte Screen Test a kliknéte na ENTER pro spusténi testu, poté ESC

pro navrat.

3. Hledejte chybgjici poloZzky v barevném pruhu, bilém, ¢erném LCD.

4. Po dokonceni kliknéte na ESC pro ukonceni.
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B. Tlacitkovy test

Tato funkce je urcena k ovéreni spravné funkce tlacitek.

1. Na obrazovce konfigurace pomoci tlagitka NAHORU/DOLU vyberte
nabidku Test zafizeni a kliknéte na ENTER.

2. Zacnéte kliknutim na kterékoli z tlacitek, poté by se na
displeji mél objevit nazev tohoto tlacitka. Pokud se nazev neobjevi,
znamena to

tlacitko nefunguje spravné.

Key test

Up Down

ESC Enter

3. Poklepanim na ESC se vratite na predchozi

Jidelni listek
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2.5 O aplikaci

1. Z konfiguracni obrazovky nebo kliknutim na ESC pfejdéte do hlavni nabidky.

Kliknutim NAHORU/DOLU vyberte funkci [O aplikaci] z hlavni nabidky a

poté kliknéte na ENTER:

SWOVERV.1.0
SN:202004247 760

Kliknutim na ESC se vratite do pfedchozi nabidky.
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3. Test baterie vozidla

Po vstupu do programu testu baterie glukometr zobrazi:

Hlavni menu a poté informace v nasledujicim poradi:

Z konfiguracni obrazovky nebo kliknutim na EXIT pfejdéte do hlavni
nabidky.

Baterie ve vozidle nebo mimo négj

Kliknutim NAHORU/DOLU vyberte umisténi baterie, ve vozidle nebo mimo
néj, a potvrdte kliknutim na ENTER.

BAT. LOCATION

OUT-OF-VEHICLE
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3.1 Test baterie vozidla

v vew

Pokud méFi¢ detekuje povrchovy naboj, zobrazi zpravu
~Povrchové nabiti, zapnéte svétla”, poté

rozsvitte svétla, abyste jej odstranili, poté se zobrazi
nasledujici zprava:

In-Vehicle

Battery Test

Cranking Test
Charging Test

V tomto okamziku zafizeni zjisti, Ze povrchovy
naboj byl eliminovan, zhasne svétla, poté kliknéte na
ENTER, spusti se automaticka kontrola.

Vyberte typ baterie

Po vybéru stavu nabiti baterie vyberte typ baterie,

napf. napajeci baterie, AGM ploché baterie, AGM spiralové
baterie, gelové baterie a EFB baterie, stisknéte

UP\DOWN pro vybér typu baterie, poté kliknéte na OK pro
potvrzeni.
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Systémovy standard a klasifikace baterii

Méri¢ KW650 testuje kazdou baterii podle aktualniho systému norem
a hodnoceni vyznaceného na baterii.

Pomoci tlagitka NAHORU\DOLU vyberte spravnou systémovou normu
a klasifikaci vyznacenou na baterii. Na fotce

priblizna poloha nize.

CCA: "sila pfFi startovani za studena" specifikovana SAE&BCI,

nejbéznéji pouzivana hodnota pro startovaci baterii pfi 0 F (-18 C).

BCI: Mezinarodni standard Battery Council

CA: standard startovacich zesilovaca, efektivni hodnota

startovaciho proudu pf¥i 0 C.

MCA: startovaci zesilovace, efektivni hodnota startovaciho proudu pfi 0
C.

JIS: "Japonsky pramyslovy standard" zobrazeny na faucetu jako

kombinace pismen a Cislic, napr. 55D23, 80D26.



Machine Translated by Google

DIN: Norma némeckého prdmyslového vyboru

Automobilovy primysl

IEC: Mezinarodni norma Interni elektrotechnické komise.
EN: Norma Evropské asociace automobilového primyslu.
SAE: Standard Spole¢nosti automobilovych inzenyrd

Na obrazovce s nazvem VYBRAT STANDARD pouZzijte tlacitka
NAHORU\DOLU pro vybér moznosti a poté kliknéte na ENTER pro potvrzeni.

SELECT STANDARD

CCA
IEC
EN
DIN
CA
BCI

Rozsah poradi:

Standardy méreni Poradi méreni
CCA 100-2000
BCI 100-2000
CA 100-2000
MCA 100-2000
JIS 26A17-245H2
RAMUS 100-1400
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IEC 100-1400
EN 100-2000
SAE 100-2000

Zadejte spravny testovaci standard a klasifikace, kliknéte na
ENTER, poté se spusti kontrola a zobrazi se zprava
,méreni".

SET BAT.PATING

3004

CCA

Zobrazeni vysledkU testu baterie trva priblizné 1 sekundu.

1 Baterie normalni

T gy g
. f

SOH100%

ﬂ"‘-

GOOD BATTERY
R:4.48™ CCA:670A
STD:S00A VOL: 1254V
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Stav baterie je v poradku, pFipraveno k pouziti

2. Stav baterie je dobry, je tfeba ji dobit

gqn 0 50 @83 xp By
. ¥ B

e .

SOH 19%

GOOD-RECHARGE
R:34.30™ CCA:88A
STD:200A VOL: 11,94V

Stav baterie je dobry, ale vyzaduje nabiti.

3. Nutna vymeéna.

SOH 394

REPLACE
R:34.96™ CCA :8B7A
STD:500A VOL:13.94V

Baterie je blizko nebo dosahla konce své Zivotnosti
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vymeénte jej, abyste snizili moznost vyskytu nebezpedi.

4. Vadny clanek, je tfeba jej vyménit

; VSR Py -
'—..'L'L‘"“"“ Qs """Mn
S0OH CI 0

Hm CELL ; p
R:99 99™ CCA:10 A <
STD: 3004 VOL: 7 .89V

Baterie je poSkozend, vadny ¢lanek nebo zkrat, baterie
je tfeba vymeénit.

5. Nabijte, znovu otestujte

w 40 G0 80 m

B e PP
L

SOH 49,

 CHARGE-RETEST

R:34.96 ™ CCA:86A
STD:400A VOL:11.95Y
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Nestabilni baterii je tfeba nabit a znovu otestovat, aby se predeslo
chybam. Pokud po nabiti a opétovném testovani zlistane vysledek

stejny, je baterie povazovana za vadnou a méla by byt vyménéna.

POZNAMKA: Pokud je ,vymé&na" zplisobena reZimem IN VEHICLE,
muZe to znamenat, Ze kabel vozidla neni pevné pfipojen k baterii.
NeZ se rozhodnete vyménit baterii, odpojte kabel a provedte test

znovu v rezimu OFF-VEHICLE.

Poznamka: Po otestovani kliknéte na ESC pro pfimy vstup do vystupniho

rozhrani.

3.2 Test baterie mimo vozidlo

MIMO VOZIDLO znamen4, Ze baterie nebyla pfipojena k vozidlu, napfr.

doslo k preruseni spojeni baterie.

Z Gvodni obrazovky nebo stisknutim tlacitka ESC prejdéte do hlavni
nabidky. Kliknutim na tla¢itko NAHORU\DOLU vyberte umisténi baterie,

bud uvnitf nebo vné vozidla, a potvrdte kliknutim na ENTER .
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BAT. LOCATION

IN-VEHICLE
OUT-OF-VEHICLE

Test baterie motocyklu

Zarizeni dokaze velmi rychle zkontrolovat stav baterie,
vCetné napéti, CCA, hodnoty nabijeni,

normalni hodnoty a vysledkd testd. Z Gvodni obrazovky nebo
pomoci tlacitka ESC prejdéte do hlavni nabidky.
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Set Battery Rating

12N5.5-4A
12N5-3B
12N7-3B
12N7-4B
12N9-3A
ETX12

12N5.5A-3B
12N5-4B
12N7-4A
12N7D-3B
12N9-4B-1
ETX14

2. Kliknutim NAHORU/DOLU vyberte model baterie motocyklu a poté

kliknéte na ENTER.

Zobrazeni vysledkd testu baterie trva pfiblizné 1 sekundu.

1. Baterie normalni
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SOH 100%

GOOD BATTERY
R:4.48™ CCA:670A
STD:500A VOL:; 1254V

Stav baterie je v poradku, pFipraveno k pouziti

2. Stav baterie je dobry, je tfeba ji dobit

a0 40 50 @ Fi] g
) B

\‘\LII‘L .

SOH 19%

GDD[)—H“[“{ZHARGE
R:34.30™ CCA:88A
STD:200A VOL: 11.94V

Stav baterie je dobry, ale vyZaduje nabiti.

3. Nutna vyména.
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SOH 39

REPLACE
R:34.96™ CCA:87A
STD:5004A VOL:13.94V

Baterie je blizko nebo dosahla konce své Zivotnosti a méla
by byt vymeénéna, aby se snizila moZnost nebezpeci.

4. Vadny clanek, je tfeba jej vymeénit

: |I\l'.l“ﬂ“l":IIII!HH"H"YH' :
OEIL.@' I
PR

BAD CELL

R:99 g™ CCA:10 A <=
STD: 2004 VIOL: 7 .89V

Baterie je poSkozena, vadny ¢lanek nebo zkrat, baterie
je tfeba vymeénit.

5. Nabijte, znovu otestujte
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4aa G50 A0 m

L ‘

SOH 4%,

 CHARGE-RETEST
R:34.96 ™ CCA:86A
STD: 400A VOL: 11.95V

Nestabilni baterii je tfeba nabit a znovu otestovat, aby
se predeslo chybam. Pokud po nabiti a opétovném testovani
zUstane vysledek stejny, je baterie povazovana za vadnou a

méla by byt vyménéna.
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3.3 Proces

Kliknéte na WAVE FUNCTIONS a na obrazovce se objevi
informace.

Waveform

Linit ¥
18.0

CUR13.0 Max 13.0 MINE8.S

CUR: tok napéti
MAX: maximalni napéti pfi zapalovani
MIN: minimalni napéti pfi zapalovani

Tvar viny z(stane nezménén, dokud nezjisti zménu napéti.

Analyza rtznych napéti vozidel
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13
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| Charging Voltage — around 14V
Discharge Voltage — ! (Alternator Charging Voltage) /1
around 12V : :

(Before Ignition)
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Vybijeci napéti: pfi vypnutém zapalovani a
motoru (asi 20 minut) by mélo byt vybijeci napéti
priblizné 12V.

Pokud je nizsi nez 11V, zplsobi problém se
startovanim zapalovani. Pokud se hodnota nezméni,
vymeénite baterie.

* Startovaci napéti: BEéhem zapalovani by
mélo napéti klesnout na urcity bod nazyvany Start

Voltage (pfiblizné 7,5-9,5V). Pokud hodnota

eleheccncns
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je mensi nez 7,5V, je nutné baterii vyménit kvuli
jeji nizké kapacité.

: Nabijeci napéti: pfi zapalovani

a motor zapnuty, bude alternator neustale dobijet baterie,

jejichz hodnota by méla byt priblizné 14 V.

Stav baterie odpovida napéti baterie (pfed nastartovanim vozidla)

Napéti baterie <10,8V Stav baterie Efekty a méFeni

Moc kratky Problém se startovanim vozidla,
vymeénte baterie

10,8V -11,8V Kratky Problém se startovanim vozidla

Stav baterie odpovida napéti baterie (po nastartovani vozidla)

Napéti baterie Stav baterie Efekty a méreni
12,8V-13,2V Moc kratky Baterie se nemusi nabijet;
zkontrolujte alternator nebo
jina zafizeni
13.2-14.8 BV Normalni Normalni
>14,8V Vysokého MUZe poskodit baterii.

napéti

Poznamka: Pokud po nékolika hodinach jizdy je napéti baterie

11,9V a z(stava nizké, mlze to byt zplsobeno
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poskozeni baterie, kterd musi byt okamzité vyménéna.

3.4 Kontrola
Prehled najetych kilometr(

Z Gvodni obrazovky nebo stisknutim tlacitka ESC prejdéte do hlavni
nabidky. Kliknéte na tlagitko NAHORU\DOLU pro vybér funkci [REVIEWS]

v hlavni nabidce a stisknéte ENTER. Na obrazovce se zobrazi nasledujici

Review waveform

obrazek:

Review the last resull

1). Klepnutim na tlacitko NAHORU\DOLU vyberte mozZnost Review Run a kliknéte na ENTER.

Na obrazovce se zobrazi nasledujici obrazek:

WAVEFORM

WAVEFORM 1
WAVEFORM 2

2). Kliknéte na tlacitko NAHORU\DOLU pro vybér a kliknéte na ENTER.

Na obrazovce se zobrazi nasledujici obrazek:
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Review waveform

30 e
CUR12.4 MAX131 MINS.8S

Kliknutim na ENTER zastavite a opét uvolnite, tla¢itko NAHORU je pro

posun vpred a tlagitko DOLU pro posun dozadu.

Prohlédnéte si nejnovéjsi vysledek

Z uvodni obrazovky nebo pomoci tlaitka ESC prejdéte do hlavni nabidky.
Kliknéte na tlagitko NAHORU\DOLU pro vybér funkci [REVIEWS] v hlavni

nabidce a stisknéte ENTER. Na obrazovce se zobrazi nasledujici obrazek:

Review waveform

Review the last result
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1). Klepnutim na tlacitko NAHORU\DOLU vyberte moznost Review (ProhliZet).
posledni vysledek a kliknéte na ENTER. Na obrazovce se zobrazi

nasledujici obrazek:

g
1!

SOH 75%

GOOD-RECHARGE

R:9.18™ JIS :328A <
STD:377A VOL:12.11V

Klepnutim na tla¢itko NAHORU\DOLU vyberte SOH nebo SOC Reviews.
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3. Servisni postupy

POKUD MATE JAKEKOLI DOTAZY, KONTAKTUJTE PRODEJNU VE VASI
OBLASTI, DISTRIBUTORA NEBO NAVSTIVTE NASE STRANKY

www.lechpol.pl

KONNWe;

DISTRIBUTOR PRODUKTU LECHPOL ELECTRONICS LESZEK
SP.K



